BABY SCALE

User's manual

SENCOR

SBS 4002

Before using this device, please read the user's manual thoroughly, even if you are already familiar
with the use of other similar products. Use the device only as described in this user's manual. Keep this
manual for future reference.
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BABY SCALE

User's manual

DESCRIPTION

Display (displays the measured weight and other functions)

MODE (switches

between kg and Ib)

ON/TARE (switches on and off MEM (saves the last

the TARE function and adjusts measured weight)
the setting)

SPECIFICATIONS

Option to select between kg or Ib

Maximum measurable weight: 20 kg/44 Ib

Scale precision: 0.005 kg/0.01 Ib

Memory for last measured weight

Low battery indicator (the display will show "Lo")
Error control (the display will show "Err")
Voltage: Four batteries type AAA

Automatic shut off

BUTTON DESCRIPTION

1.  ON/TARE
Scale on
Function TARE (for example the weight of the child's towel)
Scale off. To switch the scale off, press and hold the button for about 3 seconds.

2. MODE
Changes the measuring units between kg/lb. By pressing the MODE button you switch between kg
and Ib.

3. MEM

Displays the last measured weight. If the scale shows 0,000, by pressing the button you may display
the last saved value.

EN-2



BABY SCALE

User's manual

PREPARATION:

1. Battery Installation: Open the battery compartment cover on the bottom of the scale and place four
AAA batteries inside. Observe the polarity.

2. Scale placement: Place the scale on even and flat surface.

NAKED CHILD WEIGHTING
1. Press the button ON/TARE to switch the scale on.
2. After few seconds the display will show 0.000 and the selected units.

3. If you wish to change the units, press the MODE button to select kg or Ib. The selected units are
shown on the right side of the LCD display.

4.  Carefully place the child on the scale. After few seconds the scale will display the child's weight.

5. If you want to save the current weight (you can save the value flashing on the display), press the
MEM button.

Note:

If the child is not steady during the weighting process, the correct weight may not be displayed. There
will be no flashing value on the display. In such case, press the ON/TARE button shortly. The weight will
be displayed while the button is depressed. WARNING. If you hold the button longer than 3 seconds the
scale will switch off.

WEIGHTING A CHILD WITH TOWEL OR IN CAR SEAT ETC.

1. Press the button ON/TARE to switch the scale on.
2. After few seconds the display will show 0.000 and the selected units.

3. If you wish to change the units, press the MODE button to select kg or Ib. The selected units are
shown on the right side of the LCD display.

4. Place the towel or the car seat on the scale. After few seconds the scale will display the child's
weight.

5.  Press the ON/TARE button and the display will show 0,000.
6. Carefully place the child on the scale. After few seconds the scale will display the child's weight.

7. If you want to save the current weight (you can save the value flashing on the display), press the
MEM button.

Note:

If the child is not steady during the weighting process the correct weight may not be displayed. There
will be no flashing value on the display. In such case, press the ON/TARE button shortly. The weight will
be displayed while the button is depressed. WARNING. If you hold the button longer than 3 seconds the
scale will switch off.
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BABY SCALE

User's manual

CLEANING AND MAINTENANCE

Clean the scale with soft cloth.

Do not submerge the scale in water or any other liquid.

Do not use abrasive cleaning solutions.

Store the scale in dry, dust-free place and protect it from ultraviolet rays.
The storage temperature range shall be from 16°C to 40°C.

WARNING

. The scale must be placed on solid and even surface to ensure safe operations.

. We recommend changing the batteries for new ones as soon as the symbol “Lo" is displayed.
. Maintain the scale clean to ensure correct operation.

. Remove the battery when the unit is not being used for a long period of time.

. Make sure to place the child in the middle of the tray to ensure precise weighting process.

. If a load above 20,5kg is placed on the scale, an irreversible damage may occur. Such damages are
not covered by the warranty policy.

Notes:

Due to continuous product improvement, the technical specifications contained herein may be changed
without prior notification of the customer.

Using this scale is not a substitute for a paediatrician.

If you have any doubts, contact your medical doctor.

The importer of this product is not liable for wrong use or interpretation of measured values.

Disposal of used batteries

Do not dispose old batteries into regular household waste. Instead, use the appropriate
waste collection and recycling centres. The improper disposal of this type of waste may fall
under subject of national regulations for fines.

Liquidation of used electric and electronic equipment

This symbol on a product, its accessories or packaging signifies that this product must not

be treated like household waste. Liquidate the product by submitting it to the collection site

for recycling of electrical and electronic devices. Independent waste collection systems for

the disposal of electric and electronic products exist in the European Union states and other

I FEuropean countries. Make sure to dispose off these products accordingly to help eliminate

potential risks to the environment and human health as these products may be harmful and
hazardous. Recycling waste materials helps maintain natural sources - for this reason, please do not mix
your old electric and electronic facilities with your household waste. For further information on recycling,
please contact an environmental protection worker from your local (municipal or district) office, workers
of waste disposal sites or employees at the store, where you purchased this product.

Handling instructions for the disposal of used packaging material

Dispose off used packaging material at a designated site for waste disposal.
c € This product complies with the European Electromagnetic Compatibility Act.
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DETSKA VAHA

Navod k obsluze

SENCOR

SBS 4002

Pfed zapnutim pfistroje se prosim seznamte s navodem k jeho obsluze, a to i v ptipade, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim pfistroju podobného typu. Pouzivejte pfistroj pouze tak, jak je popsano v tomto
navodu k pouziti. Navod uschoveite pro pfipad dalsi potteby.
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DETSKA VAHA

Navod k obsluze

POPIS

Display (zobrazeni vahy a dal$ich funkci)

MODE (pfepinani
vahovych jednotek kg/Ib)

ON/TARE (zapnuti/vypnuti, MEM (ulozeni posledni
TARE, funkce ARETACE navazené hodnoty)
hodnoty)

VLASTNOSTI

Volitelné jednotky hmotnosti kg nebo Ib
Maximalni hmotnost pro vazeni: 20 kg/44 Ib
Dilky stupnice: 0.005 kg/0.01 Ib

Pamét pro ulozeni jedné hodnoty

Indikator slabé baterie (zobrazeni ,Lo")
Kontrola chyby (zobrazeni ,Err®)

Napéjeni: 4 baterie typu AAA

Automatické vypnuti

FUNKCE TLACITEK

1. ON/TARE
Zapnuti vahy
Funkce TARE (odvazeni napf.ruéniku..)
Vypnuti vahy. Pro vypnuti vahy drzte tlagitko cca 3 vtefiny.

2. MODE
Zména véhovych jednotek kg/Ib. Stlagenim tlacitka MODE se méni jednotky mezi kg a Ib.

3. MEM
Zobrazeni posledni ulozené hodnoty. Pokud vaha ukazuje hodnotu 0,000, mGzeme stisknutim
tlac¢itka zobrazit posledni ulozenou hodnotu.
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DETSKA VAHA

Navod k obsluze

PRIPRAVA:

1. Vlozeni baterii: Otevrete kryt prostoru pro baterie ve spodni ¢asti vahy a spravné (dle polarity) do néj
vloZte 4 nové baterie typu AAA.

2. Umisténi vahy: PoloZte vahu na pevny a vodorovny povrch.

VAZENI NAHEHO DITETE

1. Stisknéte tlacitko ON/TARE k zapnuti vahy.

2. Po nékolika sekundach se na displeji objevi 0.000 a zvolen& vahova jednotka.

3.  Prozménu vahové jednotky stisknéte tlacitko MODE (kg nebo Ib). Zvolena vahova jednotka se
zobrazi na pravé strané LCD displeje.

4. Nézné polozte dité na vahu. Po nékolika vtefinach se zobrazi aktualni vaha, ktera za¢ne blikat na
displeji.

5. Jestlize chcete ulozit aktualni vahu (pouze vaha blikajici na displeji) do paméti, stisknéte tlacitko
MEM.

Poznamka:

Pokud je vazené dité neklidné, nemusi dojit k zobrazeni aktualni vahy (neza¢ne na displeji blikat vaha).
V tomto pfipadeé stisknéte kratce tlacitko ON/TARE. Po dobu stisknuti tladitka se zobrazi aktualni vaha.
POZOR v pfipadé stisknuti tlacitka delSiho nez 3 vtefiny se vaha vypne.

VAZENI DITETE S RUCNIKEM NEBO V PREPRAVNI BRASNE

1. Stisknéte tlacitko ON/TARE k zapnuti vahy.
2. Po nékolika sekundach se na displeji objevi 0.000 a zvolena vahova jednotka.

3.  Prozménu vahové jednotky stisknéte tlacitko MODE (kg nebo Ib). Zvolena vahova jednotka se
zobrazi na pravé strané LCD displeje.

4. Polozte na vahu ruénik nebo pfepravni brasnu. Po nékolika vtefinach se zobrazi aktualni vaha, ktera
zac¢ne blikat na displeji.

5. Stisknéte tlacitko ON/TARE. Na displeji se zobrazi 0,000.

6. Nézné polozte dité na vahu. Po nékolika vtefinach se zobrazi aktualni vaha, ktera za¢ne blikat na
displeji.

7. Jestlize chcete ulozit aktualni vahu (pouze vaha blikajici na displeji) do paméti, stisknéte tlacitko
MEM.

Poznamka:

Pokud je vazené dité neklidné, nemusi dojit k zobrazeni aktualni vahy (neza¢ne na displeji blikat vaha).
V tomto pripadé stisknéte kratce tlacitko ON/TARE. Po dobu stisknuti tla¢itka se zobrazi aktualni vaha.
POZOR v pfipadé stisknuti tladitka del$im nez 3 vtefiny se vaha vypne.
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DETSKA VAHA

Navod k obsluze

CISTENI A UDRZBA:

Télo vahy Cistéte mékkym hadtikem.

Neponofujte nebo nepoléveijte vahu vodou nebo jinou kapalinou.

Nepouzivejte drsné (abrasivni) Cistici prostiedky.

Vahu skladujte uloZzenou v suchém, bezprasném prostiedi, mimo dosah ultrafialovych slune¢nich
paprskd.

Teplota v mistnosti, kde bude vaha ulozena, musi byt stala a v rozmezi mezi 16°C a 40°C.

UPOZORNENI

. Véaha musi byt umisténa na tvrdém a rovném povrchu, aby byla zajisténa bezpec€nost ditéte.
. Baterie se doporucuji vymeénit hned v okamziku zobrazeni jejich nizkého stavu “Lo*.

. Udrzujte vahu Cistou, abyste zajistili jeji spravny chod.

. Pokud nebudete vaha delsi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

. Umistéte dité do stfedu misky, jinak nebude jeho vaha adekvatni.

. P¥i zatizeni vahy nad 20,5kg dojde k nevratnému poskozeni vahy, pfipadna reklamace nemize byt
uznana.

Poznamky:

Tyto technické specifikace mohou byt za u¢elem vylepSeni pfistroje bez pfedchoziho upozornéni
zménény.

PouZiti tohoto zafizeni se v zadném pfipadé nevyrovna doporuceni Iékare.

Budete-li mit jakékoli pochybnosti, obratte se na svého Iékare.

Dovozce této vahy nebude v zadném piipadé odpovidat za nespravnou interpretaci vysledkd méfeni.

Likvidace pouzitych baterii

Pouzité baterie nepatfi do domovniho odpadu. Odlozte je na sbérna mista uréena
k odkladani pouzitych baterii. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt
v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty.

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni

Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo obalu oznacuje, ze s timto vyrobkem

nesmi byt zachazeno jako s domovnim odpadem. Vyrobek zlikvidujte jeho pfedanim na

sbérné misto pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. V zemich evropské unie a

jinych evropskych zemich existuji samostatné sbérné systémy pro shromazdovani pouzitych

B c'cektrickych a elektronickych vyrobku. Zajisténim jejich spravné likvidace pomizete prevenci

vzniku potencialnich rizik pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, ktera by mohla vzniknout
nespravnym zachazenim s odpady. Recyklace odpadovych material napoméaha udrzeni pfirodnich
zdroju surovin - z uvedeného divodu nelikvidujte prosim vase stara elektricka a elektronicka zafizeni s
domovnim odpadem. Pro ziskani podrobnych informaci k recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte prosim
pracovnika ochrany zivotniho prostfedi mistniho (méstského nebo obvodniho) Gfadu, pracovniky
sbérného dvora nebo zaméstnance prodejny, ve které jste vyrobek zakoupili.

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem.

Pouzity obalovy material odlozte na misto uréené obci k ukladani odpadu.
c € Tento vyrobek je v souladu s pozadavky evropské smérnice o elektromagnetické kompatibilité
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DETSKA VAHA

Navod na obsluhu

SENCOR

SBS 4002

Pred zapnutim pristroja sa, prosim, oboznamte s navodom na jeho obsluhu, a to aj v pripade, Ze ste uz
oboznameni s pouzivanim pristrojov podobného typu. Pouzivajte pristroj iba tak, ako je popisané v tomto
navode na pouzitie. Navod uschovajte pre pripad dalSej potreby.
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DETSKA VAHA

Navod na obsluhu

POPIS

Display (zobrazenie hmotnosti a dal§ich funkcif)

MODE (prepinanie
hmotnostnych jednotiek kg/Ib)
ON/TARE (zapnutie/vypnutie, MEM (uloZenie poslednej
TARE, funkcia ARETACIA navazenej hodnoty)
hodnoty)

VLASTNOSTI

Volitelné jednotky hmotnosti kg alebo Ib
Maximalna hmotnost pre vazenie: 20 kg/44 |b
Dieliky stupnice: 0.005 kg/0.01 Ib

Pamaét pre ulozenie jednej hodnoty

Indikator slabej batérie (zobrazenie ,Lo")
Kontrola chyby (zobrazenie ,Err*)

Napédjanie: 4 batérie typu AAA

Automatické vypnutie

FUNKCIE TLACIDIEL

1. ON/TARE
Zapnutie vahy
Funkcia TARE (odvazenie napr. uteréka...)
Vypnutie vahy. Pre vypnutie vahy drzte tlagidlo cca 3 sekundy.

2. MODE
Zmena hmotnostnych jednotiek kg/lb. Stlacenim tlacidla MODE sa menia jednotky medzi kg a Ib.

3. MEM
Zobrazenie poslednej ulozenej hodnoty. Ak védha ukazuje hodnotu 0,000, m6zeme stla¢enim tladidla
zobrazit posledni ulozent hodnotu.
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DETSKA VAHA

Navod na obsluhu

PRiIPRAVA:

1. Vlozenie batérii: Otvorte kryt priestoru pre batérie v spodnej €asti vahy a spravne (podfa polarity)
don vloZte 4 nové batérie typu AAA.

2. Umiestnenie vahy: Polozte vahu na pevny a vodorovny povrch.

VAZENIE NAHEHO DIETATA
1. Stlacte tlacidlo ON/TARE pre zapnutie vahy.
2. Po niekolkych sekundach sa na displeji objavi 0.000 a zvolend hmotnostna jednotka.

3. Pre zmenu hmotnostnej jednotky stlacte tlacidlo MODE (kg alebo Ib). Zvolena hmotnostna jednotka
sa zobrazi na pravej strane LCD displeja.

4. Nezne polozte dieta na vahu. Po niekolkych sekundach sa zobrazi aktuélna hmotnost, ktora zacne
blikat na displeji.

5. Ak chcete ulozit aktualnu hmotnost (iba hmotnost blikajicu na displeji) do pamate, stlaéte tlacidlo
MEM.

Poznamka:

Ak je vazené dieta nepokojné, nemusi dojst k zobrazeniu aktuélnej hmotnosti (neza¢ne na displeji blikat
hmotnost). V tomto pripade stlacte kratko tlacidlo ON/TARE. Pocas stlacenia tladidla sa zobrazi aktualna
hmotnost. POZOR v pripade stlacenia tlacidla dihieho nez 3 sekundy sa vaha vypne.

VAZENIE DIETATA S UTERAKOM ALEBO V PREPRAVNEJ TASKE

1. Stladte tlacidlo ON/TARE pre zapnutie vahy.
2. Po niekolkych sekundach sa na displeji objavi 0.000 a zvolena hmotnostna jednotka.

3.  Pre zmenu hmotnostnej jednotky stlacte tlacidlo MODE (kg alebo Ib). Zvolen& hmotnostna jednotka
sa zobrazi na pravej strane LCD displeja.

4. Polozte na vahu uterék alebo prepravnu tasku. Po niekolkych sekundach sa zobrazi aktualna
hmotnost, ktora zac¢ne blikat na displeji.

5. Stlacte tlacidlo ON/TARE. Na displeji sa zobrazi 0,000.

6. Nezne polozte dieta na vahu. Po niekolkych sekundach sa zobrazi aktualna hmotnost, ktora za¢ne
blikat na displeji.

7. Ak chcete ulozit aktualnu hmotnost (iba hmotnost blikajicu na displeji) do pamate, stlaéte tlacidlo
MEM.

Poznamka:

Ak je vazené dieta nepokojné, nemusi dojst k zobrazeniu aktualnej hmotnosti (nezaéne na displeji blikat
hmotnost). V tomto pripade stlacte kratko tlacidlo ON/TARE. Pocas stlagenia tlacidla sa zobrazi aktuélna
hmotnost. POZOR v pripade stlacenia tla¢idla dlh§om nez 3 sekundy sa vaha vypne.
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DETSKA VAHA

Navod na obsluhu

CISTENIE A UDRZBA:

Telo vahy ¢istite makkou handrickou.

Neponarajte alebo nepolievajte vahu vodou alebo inou kvapalinou.

Nepouzivajte drsné (abrazivne) Cistiace prostriedky.

Vahu skladujte uloZzenl v suchom, bezpragnom prostredi, mimo dosahu ultrafialovych sine¢nych lu¢ov.
Teplota v miestnosti, kde bude vaha uloZzena, musi byt stala a v rozmedzi medzi 16 °C a 40 °C.

UPOZORNENIE

«  Vaha musi byt umiestnena na tvrdom a rovnom povrchu, aby bola zaistena bezpecnost dietata.
. Batérie sa odport¢a vymenit hned v okamihu zobrazenia ich nizkeho stavu “Lo*.

. Udrzujte vahu &istd, aby ste zaistili jej spravny chod.

. Ak nebudete vahu dlhsie pouzivat, vyberte batérie.

. Umiestnite dieta do stredu misky, inak nebude jeho hmotnost adekvéatna.

. Pri zatazeni vahy nad 20,5 kg dojde k nevratnému poskodeniu vahy, pripadnéa reklamacia nemoze
byt uznana.

Poznamky:

Tieto technické $pecifikdcie mozu byt za i¢elom vyleps$enia pristroja bez predchadzajiceho upozornenia
zmenené.

Pouzitie tohto zariadenia sa v ziadnom pripade nevyrovna odporic¢aniu lekara.

Ak budete mat akékolvek pochybnosti, obratte sa na svojho lekara.

Dovozca tejto vahy nebude v ziadnom pripade zodpovedat za nespravnu interpretéciu vysledkov
merania.

Likvidacia pouzitych batérii

Pouzité batérie nepatria do domového odpadu. Odlozte ich na zberné miesta ur¢ené
na odkladanie pouzitych batérii. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v
sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Likvidacia pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo obale oznacuje, ze s tymto vyrobkom
nesmie byt zaobchadzané ako s domovym odpadom. Vyrobok zlikvidujte jeho odovzdanim na
zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. V krajinach Eurépskej
Unie a inych eurépskych krajinach existuju samostatné zberné systémy na zhromazdovanie
pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobkov. Zaistenim ich spravnej likvidacie pomdzete
prevencii vzniku potenciélnych rizik pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré by mohli
vzniknut nespravnym zaobchadzanim s odpadmi. Recyklacia odpadovych materiélov

napomaha udrzaniu prirodnych zdrojov surovin — z uvedeného dévodu nelikvidujte, prosim, vase

staré elektrické a elektronické zariadenia s domovym odpadom. Pre ziskanie podrobnych informéacii

o recyklacii tohto vyrobku kontaktujte, prosim, pracovnika ochrany Zivotného prostredia miestneho

(mestského alebo obvodného) Uradu, pracovnikov zberného dvora alebo zamestnancov predajne, v

ktorej ste vyrobok zakupili.

Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouzitym obalom.

Pouzity obalovy material odlozte na miesto ur¢ené obcou na ukladanie odpadu.
c € Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami eurdpskej smernice o elektromagnetickej kompatibilite
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BABAMERLEG

Hasznalati utasitas

SENCOR

SBS 4002

Miel6tt bekapcsolna a késziléket, kérjik ismerkedjen meg a hasznalati utasitassal, még abban az
esetben is, hogyha ismeri a hasonlé készllékek felnasznalasi médjat! Csak az ebben a hasznalati
utasitasban leirtaknak megfelelSen hasznalja a késziléket! Orizze meg a hasznalati Gtmutatét, késébb is
szlksége lehet ra!
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BABAMERLEG

Hasznalati utasitas

A KESZULEK LEIRASA
Display (suly és tovabbi funkciok megjelenitése)

MODE (mértékegység
atkapcsolasa kg/Ib)
ON/TARE (be/kikapcsolas, MEM (az utoljara mért
TARE, ARETACE értékek érték elmentése)
funkcié)

JELLEMZOK

Vélaszthat6 tdmeg-mértékegység kg vagy Ib
Maximalisan mérhet6 tdmeg: 20 kg/44 b
Skala mérték: 0.005 kg/0.01 Ib

Memoéria egy érték elmentéséhez

Gyenge elem jelz6 (kijelzés ,Lo")
Hibaellendrzés (kijelzés ,Err*)

Tapellatas: 4 AAA elem

Automatikus kikapcsolas

FOBB JELLEMZOK

1. ON/TARE
Mérleg bekapcsolasa
TARE funkci6 (pl.pelenka.. lemérése)
Mérleg kikapcsolasa A mérleg kikapcsolasahoz tartsa a gombot kb. 3 masodpercig.

2. MODE (Uzemméd)
Mértékegység atkapcsolasa kg/lb. A MODE gomb lenyomasaval az egység kg és Ib kdzt valt.

3. MEM
Utoljara mért érték kijelzése. Ha a mérleg 0,000 értéket mutat, a gomb megnyomasaval
megjelenitheti az utoljara mért értéket.
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BABAMERLEG

Hasznalati utasitas

ELOKESZITES
1.  Elemek behelyezése: Nyissa fel az elemtart6 fedelét a mérleg alsé részén és helyezze be a 4 (j
AAA elemet helyesen (polaritas szerint).

2. Mérleg elhelyezése: Tegye a mérleget szilard és vizszintes fellletre.

MEZTELEN GYERMEK MERLEGELESE
1. Nyomja meg a ON/TARE gombot a mérleg bekapcsolaséhoz.
2. Néhany masodperc utan a kijelz6n 0.000 jelenik meg és a valasztott mértékegység.

3. A mértékegység megvaltoztatasdhoz nyomja meg a MODE gombot (kg vagy Ib). A valasztott
mértékegység megjelenik az LCD kijelzd jobb oldalan.

4. Ovatosan helyezze a gyermeket a mérlegre. Néhany masodperc mulva megjelenik az aktualis stlya,
ami villogni kezd a kijelzén.

5. Ha el akarja menteni az aktudlis sulyt (a kijelzén villogé sulyadat), nyomja meg a MEM gombot.
Megjegyzés:

Ha a mérlegelt gyermek nyugtalan, nem biztos, hogy megjelenik az aktudlis suly (a kijelz6n nem kezd
villogni a suly). Ebben az esetben réviden nyomja meg a ON/TARE gombot. A gomb lenyomasa utan

megjelenik az aktualis stly. VIGYAZAT a gomb 3 masodpercnél hosszabb idejii megnyomasa utan a
mérleg kikapcsol.

GYERMEK MERLEGELESE PELENKABAN VAGY HALOZSAKBAN

1. Nyomja meg a ON/TARE gombot a mérleg bekapcsolasahoz.
2. Néhany masodperc utan a kijelz6n 0.000 jelenik meg és a valasztott mértékegység.

3. A mértékegység megvaltoztatasdhoz nyomja meg a MODE gombot (kg vagy Ib). A valasztott
mértékegység megjelenik az LCD kijelzé jobb oldalan.

4. Tegye a mérlegre a pelenkat vagy a halézsakot. Néhany masodperc mulva megjelenik az aktualis
sulya, ami villogni kezd a kijelzén.

5. Nyomja meg a ON/TARE gombot. A kijelzén 0,000 jelenik meg.

6. Ovatosan helyezze a gyermeket a mérlegre. Néhany masodperc mulva megjelenik az aktualis stlya,
ami villogni kezd a kijelzén.

7. Ha el akarja menteni az aktudlis sulyt (a kijelzén villogé sulyadat), nyomja meg a MEM gombot.

Megjegyzés:

Ha a mérlegelt gyermek nyugtalan, nem biztos, hogy megjelenik az aktualis suly (a kijelz6n nem kezd
villogni a suly). Ebben az esetben réviden nyomja meg a ON/TARE gombot. A gomb lenyomasa utan
megjelenik az aktudlis suly. VIGYAZAT a gomb 3 masodpercnél hosszabb idejii megnyomasa utan

a mérleg kikapcsol.

HU-3



BABAMERLEG

Hasznalati utasitas

TISZTITAS ES KARBANTARTAS:

A mérleg testét finom ronggyal tisztitsa.

Ne meritse és ne 6ntdzze a mérleget vizzel vagy mas folyadékkal.

Ne hasznaljon durva (surol6) tisztitészereket.

A mérleget szaraz, pormentes, ultraviola napfénytél védett helyen tarolja.

A helyiség héfokanak, ahol a mérleget tarolja, 16°C és 40°C kozott kell mozognia.

FIGYELMEZTETES

. A mérleget kemény és egyenes fellleten kell elhelyezni, hogy a gyermek biztonsaga biztositva
legyen.

. Az elemeket ajanlatos azonnal kicserélni, amint azok gyenge toltésérdl a kijelzés “Lo“ megjelenik.
. Tartsa a mérleget tisztan, hogy helyes miikddését biztositsa.

. Ha a mérleget hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.

. A gyermeket tegye a talca kdzepére, killdnben a suly nem lesz pontos.

. A mérleg 20,5kg-nal nagyobb terhelésénél a mérleg visszafordithatatlanul karosodik, az esetleges
reklamaci6é nem lesz elismerve.

Megjegyzések:

Ezek a mlszaki jellemz8k a készilék fejlesztése miatt el6zetes figyelmeztetés nélkil megvaltozhatnak.
E készilék hasznalata semmilyen esetben sem egyenld az orvosi ajanlassal.

Ha barmilyen kétsége tamad, forduljon az orvosahoz.

A mérleg import6re semmilyen esetben sem felel a mérési eredmények helytelen érteimezéséért.

Hasznalt elemek megsemmisitése

A hasznalt elemek nem tartoznak a haztartasi hulladékba. Juttassa el azokat a
hasznalt elemek elhelyezésére szolgalo6 gydijtéhelyekre! llyen fajtaja hulladék helytelen
megsemmisitése a helyi el§irasokkal 6sszhangban birsaggal sujthaté.

A hasznalt elektromos és elektronikai berendezések megsemmisitése

Ez a jel a terméken, annak tartozékan vagy csomagolasan azt jelenti, hogy a termékkel
nem lehet haztartasi hulladékként banni. A terméket az elektromos és elektronikus
berendezéseket Gjrahasznosité gydjtételepen adja le. Az Eurdpai Uni6 orszagaiban és
mas europai orszagokban kilén begydjtérendszerek |Iéteznek a hasznalt elektromos és
B clektronikus termékek dsszegydjtésére. A helyes megsemmisités biztositasaval megelézheti
az él6kdrnyezetre és emberi egészségre karos esetleges veszélyek keletkezését, amelyek
a helytelen hulladékkezeléssel adédhatnanak. A hulladékanyagok Ujrahasznositasa segit megérizni
a természetes nyersanyagforrast - ezért ne dobja ki régi elektromos és elektronikus berendezéseit
a haztartasi hulladékkal. E termék Gjrahasznositdsara vonatkoz6 részletes tajékoztatasért 1épjen
kapcsolatba a helyi (varosi vagy keruleti) hivatal kérnyezetvédelmi dolgozoéjaval, a gy(jtételep
dolgozojaval vagy az eladdhely alkalmazottjaval, ahol a terméket vette.

Utasitasok és tajékoztato a hasznalt csomagoléanyagokat illet6 eljarasrol

A hasznalt csomagoldéanyagokat az dnkormanyzat altal kijel6lt hulladékleraké helyre adja le!

Ez a termék megfelel az elektromagneses dsszeférhetéségrél szolé eurdpai iranyelv
c € kévetelményeinek.



WAGA DZIECIECA

Instrukcja obstugi

SENCOR

SBS 4002

Przed wiaczeniem urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z jego instrukcjg obstugi nawet wéwczas, gdy
posiadajg Panstwo doswiadczenia z uzytkowaniem podobnych urzadzen. Urzadzenie nalezy uzytkowaé
wytacznie w sposob podany w niniejszej instrukcji obstugi. Instrukcje nalezy zachowaé do ewentualnego
zastosowania w przysztosci.
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WAGA DZIECIECA

Instrukcja obstugi

OPIS

Display (widok wagi i innych funkcji)

MODE (przetaczanie pomiedzy

jednostkami wagi kg/Ib)

ON/TARE (wtaczanie/ MEM (zapamietywanie
wytaczanie, TARE, ostatniej zwazonej wartosci)
funkcja ARETACJI/

ZABLOKOWANIA warto$ci)

WLASNOSCI

Jednostki wagi do wyboru kg lub Ib

Maksymalna waga po zwazeniu: 20 kg/44 Ib
Dtugosci skali: 0.005 kg/0.01 Ib

Pamie¢ do zapisania jednej wartosci

Wskaznik stabej baterii (widok na wys$wietlaczu ,Lo*)
Kontrola btedu (widok na wyséwietlaczu ,Err®)
Zasilanie: 4 baterie typu AAA

Wytaczenie automatyczne

FUNCKCJE KLAWISZY

1. ON/TARE
Wtaczanie wagi
Funkcja TARE (odejmowanie wagi np. recznika.)
Wytaczanie wagi. Aby wytaczy¢ wage przytrzymaj przycisk przez ok. 3 sekundy.

2. MODE (tryb)
Zmiana jednostek wagi kg/Ib. Poprzez wcisnigcie przycisku MODE mozna dokona¢ zmiany jednostki
pomiedzy kg a Ib.

3. MEM
Wyswietlenie ostatniej zapamietanej warto$ci. Jesli waga wskazuje warto$¢ 0,000, poprzez
wecisnigcie przycisku mozna wy$wietli¢ ostatnig zapamigtang warto$¢.



WAGA DZIECIECA

Instrukcja obstugi

PRZYGOTOWANIE:

1. Wktadanie baterii: Otwoérz pokrywe zasobnika na baterie w spodniej cze$ci wagi i umie$¢ w nim w
nalezyty sposéb (zgodnie z polaryzacja) 4 nowe baterie typu AAA.

2. Umieszczanie wagi: Pot6z wage na stabilnej, rownej powierzchni.

WAZENIE NAGIEGO DZIECKA
1. Wciénij przycisk ON/TARE w celu wiaczenia wagi.
2. Pokilku sekundach na wyséwietlaczu pojawi sie widok 0.000 i wybrana jednostka wagi.

3. Aby dokona¢ zmiany jednostki wagi wciénij przycisk MODE (kg lub Ib). Wybrana jednostka wagi
zostanie uwidoczniona po prawej stronie wyswietlacza LCD.

4.  Pot6z dziecko delikatnie na wadze. Po kilku sekundach zostanie wy$wietlona aktualna waga, ktérej
warto$¢ zacznie pulsowaé na wyswietlaczu.

5. Jesli chcesz zapisa¢ w pamieci aktualng wage (chodzi wytacznie o warto$é pulsujaca na
wys$wietlaczu), wcisnij przycisk MEM.

Uwaga:

Jesli dziecko zachowuje sie podczas wazenia niespokojnie, moze nie doj$¢ do wyswietlenia aktualnej
wagi (warto$¢ wagi na wyswietlaczu nie bgdzie pulsowac). W takim przypadku wcisnij na krétko przycisk
ON/TARE. W czasie wciskania przycisku wyswietli sie aktualna waga. UWAGA w przypadku wcinigcia
przycisku na czas dtuzszy niz 3 sekundy dojdzie do wytaczenia wagi.

WAZENIE DZIECKA NA RECZNIKU LUB PODKLADCE

1. Weciénij przycisk ON/TARE w celu wiaczenia wagi.
2. Po kilku sekundach na wyswietlaczu pojawi sie widok 0.000 i wybrana jednostka wagi.

3. Aby dokona¢ zmiany jednostki wagi wciénij przycisk MODE (kg lub Ib). Wybrana jednostka wagi
zostanie uwidoczniona po prawej stronie wyswietlacza LCD.

4. Pot6z na wadze recznik lub podktadke. Po kilku sekundach zostanie wy$wietlona aktualna waga,
ktérej warto$¢ zacznie pulsowaé na wyswietlaczu.

5. Weciénij przycisk ON/TARE. Na wys$wietlaczu pojawi sie widok 0,000.

6. Pot6z dziecko delikatnie na wadze. Po kilku sekundach zostanie wy$wietlona aktualna waga, ktérej
warto$¢ zacznie pulsowaé na wyswietlaczu.

7. Jesli chcesz zapisa¢ w pamigci aktualng wage (chodzi wytacznie o warto$é pulsujaca na
wys$wietlaczu), wcinij przycisk MEM.

Uwaga:

Jesli dziecko zachowuje sie podczas wazenia niespokojnie, moze nie doj$¢ do wyswietlenia aktualnej
wagi (warto$¢ wagi na wyswietlaczu nie bedzie pulsowac). W takim przypadku wci$nij na krétko przycisk
ON/TARE. W czasie wciskania przycisku wys$wietli sie aktualna waga. UWAGA w przypadku wcisnigcia
przycisku na czas dtuzszy niz 3 sekundy dojdzie do wytgczenia wagi.
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WAGA DZIECIECA

Instrukcja obstugi

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

Powierzchnige wagi nalezy czy$ci¢ migkka Sciereczka.

Nie zanurzaj ani nie polewaj wagi woda lub inng ciecza.

Nie uzywaj agresywnych ($ciernych) srodkéw czyszczacych.

Wage nalezy przechowywaé w suchym, nie zakurzonym pomieszczeniu, poza zasigegiem promieni
stonecznych.

Temperatura pomieszczenia, w ktérym przechowywana jest waga, musi by¢ stata w granicach pomiedzy
16°C a 40°C.

UWAGA
. Waga musi by¢ umieszczona na twardej, réwnej powierzchni w celu zapewnienia bezpieczenstwa
dziecka.

. Zaleca sig dokonanie wymiany baterii natychmiast po pojawieniu si¢ na wyswietlaczu informacji
o niskim stanie “Lo".

. Utrzymuj wage w czystosci w celu zapewnienia jej wtasciwego dziatania.
. Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie.
. Umie$¢ dziecko posrodku misy, w przeciwnym wypadku wys$wietlona waga nie bedzie adekwatna.

. Przy obcigzeniu wagi powyzej wartosci 20,5kg dojdzie do jej nieodwracalnego uszkodzenia,
ewentualna reklamacja nie zostanie uznana.

Uwagi:

Ponizsze dane techniczne moga zosta¢ po ulepszeniu urzadzenia zmienione bez uprzedniego
ostrzezenia.

Uzywanie tego urzadzenia nie moze w zadnym przypadku zastgpi¢ konsultacji lekarskich.

W razie jakichkolwiek watpliwos$ci nalezy zasiegna¢ rady lekarza.

Importer wagi nie odpowiada za niewtasciwg interpretacje wynikéw pomiaréw.

Utylizacja zuzytych baterii

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzucaé do opadu komunalnego. Baterie nalezy przynie$¢ do
punktow zbiorczych, przeznaczonych do sktadowania zuzytych baterii. Przy nieodpowiedniej
likwidacji tego rodzaju odpadéw istnieje zagrozenie, zgodnie z przepisami odpowiedniego
kraju, natozenia kary pienigznej.

Likwidacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych

Wyréb likwiduje sie przekazujac go do zbiorczego miejsca recyklingu urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. W krajach Unii Europejskiej i innych krajach europejskich funkcjonuja
niezalezne systemy gromadzenia zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Zapewniajac ich wtasciwa likwidacje pomoga Panstwo w przeciwdziataniu powstawania
B rotencjalnego zagrozenia dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, ktére mogtoby
wywotaé niewtasciwe postepowanie z odpadami. Utylizacja materiatéw odpadowych
wspomaga utrzymywanie naturalnych zrédet surowcoéw. Dlatego prosimy o nielikwidowanie
starych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem z odpadem domowym. W celu uzyskania
szczegobtowych informacji o recyklingu tego produktu nalezy skontaktowac sie z pracownikiem ochrony
Srodowiska miejscowego (miejskiego lub powiatowego) urzedu, pracownikami sktadnicy ztomu lub
pracownikami sklepu, w ktérym wyréb zostat zakupiony.

Wskazowki i informacje dotyczace postugiwania sie¢ zuzytym opakowaniem.

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy odtozy¢ na miejsce przeznaczone w danej miejscowosci do
sktadowania odpadu.

Produkt ten spetnia wymogi dyrektywy europejskiej dotyczacej kompatybilnosci
elektromagnetycznej //EEC.
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